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 الموافقةبتوصية 
المؤسسة إلى  مقترح تقديمها بموجب نافذة المنح العالمية/الإقليمية منحةالمجلس التنفيذي مدعو إلى الموافقة على 
أمريتا الوسطى والجمهورية  –أجل دعم برنامج الحوار الإقليمية الريف: السلفادورية لبحوث التنمية والبيئة من 
 .5الدومينيتية، على النحو الوارد ف: الفقرة 

 

بموجب نافذة المنح مقترح تقديمها ة تقرير رئيس الصندوق بشأن منح
المؤسسة السلفادورية لبحوث التنمية والبيئة من العالمية/الإقليمية إلى 

أمريكا الوسطى والجمهورية  –لحوار الإقليمي الريفي أجل دعم برنامج ا
 الدومينيكية

 مقدمة - الجزء الأول
مليون دولار بموجب نافذة المِنح  1.1بتقديم مِنحة من الصندوق بمبلغ يعادل يوص: هذا التقرير  -1

ار الإقليم: الإقليمية إلى المؤسسة السلفادورية لبحوث التنمية والبيئة من أجل دعم برنامج الحو /العالمية
 أمريتا الوسطى والجمهورية الدومينيتية. وترد وثيقة المِنحة المقترحة ف: ملحق هذا التقرير. –الريف: 

وتهدف مِنح الصندوق إلى تحقيق توسيع تبير ف: الدعم المقدَّم إلى زراعة الحيازات الصغيرة والتحول الريف:  -2
ضافة قيمة لهذا الدعم، وبالتال: المساهمة ف: است ئصال الفقر الريف: وتحقيق التنمية الزراعية المستدامة، وا 

والأمن الغذائ: العالم: والتغذية. ولت: تتحقق تلك الأهداف، ينبغ: أن تتقيَّد مِنح الصندوق بثلاثة مبادئ 
( 2( تقديم إسهام تبير ف: منفعة عامة عالمية أو إقليمية أو وطنية متصلة بمهمة الصندوق؛ )1أساسية: )
على التدخلات الت: يحقق فيها التمويل بالمِنح قيمة مضافة وميزة نسبية واضحة على القروض الترتيز 
 ( عدم استخدامها تبديل عن موارد الميزانية الإدارية للصندوق.3العادية؛ )

( تعزيز النُهج والتتنولوجيات المبتترة 1وتتمثل الأهداف المحدَّدة للتمويل بالمِنح ف: الصندوق ف: الآت:: ) -3
( تعزيز قدرات الشرتاء ف: مجال 2الت: تخدم مصالح الفقراء ويمتن توسيع نطاقها من أجل زيادة أثرها؛ )

( توليد المعرفة وتقاسمها من 4( تعزيز الانخراط ف: جهود الدعوة والسياسات؛ )3المؤسسات والسياسات؛ )
هم محور تل مِنحة يتم تقديمها من أجل الأثر الإنمائ:. وينبغ: أن يتون الستان الفقراء الريفيون ومنظمات

أجل الوفاء بمهمة الصندوق ف: تمتين الستان الريفيين الفقراء من تحسين أمنهم الغذائ: وتغذيتهم، وزيادة 
 دخولهم، وتعزيز قدرتهم على الصمود. 

: ويتماشى البرنامج المقترح مع غاية وأهداف التمويل بالمِنح ف: الصندوق على النحو المنصوص عليه ف -4
سياسة تمويل المِنح ف: الصندوق. ويهدف البرنامج المقترح إلى دعم السياسات وعمليات التخطيط على 
المستويين المحل: والوطن:، ويمتن للستان الريفيين من خلال هذه العمليات المشارتة بدور فعال، وبالتال: 
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مقترح أيضاً مع استراتيجية الصندوق تعزيز منظمات الستان الريفيين الفقراء ومؤسساتهم. ويتفق البرنامج ال
الت: ينبغ: أن تستخدم بموجبها مِنح الصندوق تأدوات لتعزيز الأنشطة الابتتارية لتوسيع فرص الفئات 
المستهدفة من الصندوق الذين تدعمهم استثماراته. وف: إطار التدخل الاستراتيج: للصندوق من أجل دعم 

دعم الصندوق إلى البلدان المتوسطة الدخل ف: أمريتا اللاتينية  الزراعة الأسرية، يدعم البرنامج تنويع
 والتاريب: من أجل زيادة الاستثمار العام والخاص لصالح الزراعة الأسرية.

 التوصية -الجزء الثاني 
 :القرار التال:المقترحة بموجب  ةأوص: بأن يوافق المجلس التنفيذي على المنح -5

أمريتا الوسطى  –الإقليم: الريف: الحوار  لبرنامجتمويل جزئ:  توفيرأن يقدم الصندوق، بغية  قرر:
 1 500 000مائة ألف دولار أمريت: )ة لا تتجاوز مليوناً واحداً وخمسجمهورية الدومينيتية، مِنحالو 

دولار أمريت:( إلى المؤسسة السلفادورية لبحوث التنمية والبيئة من أجل برنامج مدته ثلاث سنوات وفقاً 
الأحتام المقدَّمة إلى المجلس التنفيذي ف: هذه تام تتون مطابقة على نحو أساس: للشروط و لشروط وأح

 الوثيقة. 
 

 تانايو نوانزي
 ةرئيس الصندوق الدول: للتنمية الزراعي
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 –الإقليمي الريفي  نمية والبيئة: دعم برنامج الحوارالمؤسسة السلفادورية لبحوث الت
 مينيكيةأمريكا الوسطى والجمهورية الدو 

 الخلفية -أولًا 
، أنشأت المنظمات المهنية والاجتماعية الت: تُمثل صغار ومتوسطى المزارعين والشعوب 2002ف: عام  -1

وهو برنامج الحوار الإقليم: الريف:،  –الأصلية ف: أمريتا الوسطى حيزاً للحوار بشأن السياسات العامة 
ن الصندوق، فضلًا عن الدعم التقن: المقدَّم من الوحدة الذي استفاد من الدعم التقن: والمال: المقدَّم م

الإقليمية للمساعدة التقنية. والهدف العام لبرنامج الحوار الإقليم: الريف: منذ نشأته هو تعزيز السياسات 
المتصلة بالزراعة الأسرية والتنمية الريفية ف: أمريتا الوسطى. وأنشأ البرنامج محفلًا رسمياً يتيح لمنظمات 

 مزارعين والشعوب الأصلية بمناقشة السياسات والأنظمة مع السلطات الحتومية المحلية والوطنية.ال

ويوجد ف: برنامج الحوار الإقليم: الريف: نظام للتسيير متعدد الطبقات لمعالجة القضايا الإقليمية والوطنية،  -2
رة على المستوى الوطن:. ويتألف من لجان وطنية على ذلك المستوى، والجمعية العامة، ومجلس للإدا

ويرتبط البرنامج بعلاقات شراتة ف: معظم بلدان منظومة تتامل أمريتا الوسطى، وبالأخص ف: بليز، 
 ة، والسلفادور، وغواتيمالا، وهندوراس، ونيتاراغوا، وبنما.يوتوستاريتا، والجمهورية الدومينيت

ثيقاً مع المجلس الزراع: لأمريتا الوسطى ويحافظ وأرسى برنامج الحوار الإقليم: الريف: منذ إنشائه حواراً و  -3
على هذا الحوار عن طريق عقد جلسات استماع يحضرها ممثلون عن المنظمات المشارتة ف: البرنامج، 

ب مع الأمانة التنفيذية للمجلس الزراع: لأمريتا الوسطى. نشاء قناة للاتصال والتنسيق عن تثومن خلال إ
يتا الوسطى ببرنامج الحوار الإقليم: الريف: باعتباره المحفل الإقليم: الرئيس: ويعترف المجلس الزراع: لأمر 

للحوار بين المزارعين الأسريين والحتومات ف: أمريتا الوسطى. وعلاوة على ذلك، وتمزيد من الاعتراف 
فيذية بوضع بأهمية الزراعة الأسرية ف: أمريتا الوسطى، فوَّض المجلس الزراع: لأمريتا الوسطى أمانته التن

 خطة عمل للزراعة الأسرية بالاشتراك مع برنامج الحوار الإقليم: الريف:.

 صندوق نسبة للالوالأهمية ب المنطقي الأساس -ثانياً 

ز الصندوق الانخراط ف: السياسات العامة ف: أمريتا اللاتينية، لا سيما حوار السياسات حول القضايا  -4 يُعزِّ
وشهد الإقليم حتى الآن ما يقل عن  سنوات. 10نمية الريفية، منذ أتثر من المتصلة بالزراعة الأسرية والت

نموذجين ناجحين لتشجيع حوار السياسات )وتعزيز القدرة المؤسسية للمنظمات الريفية(. ويهدف النموذج 
الأول إلى تيسير الحوار وتنسيق السياسات على المستوى الإقليم:. ومن أبرز الأمثلة الت: توضح هذا 

المشترتة ، وه: لجنة حققت قدراً تبيراً من النجاح، وتانت قد الجنوبية موذج لجنة الزراعة الأسرية للسوق الن
بدعم من الصندوق. وتهدف اللجنة إلى مناقشة السياسات والإجراءات والمشروعات  2004أنشئت ف: عام 

ات بشأنها. وعمل برنامج الحوار المشترتة وطرح توصي الجنوبية المتصلة بالزراعة الأسرية ف: بلدان السوق
الإقليم: الريف: مع لجنة الزراعة الأسرية ف: عدة مناسبات، وتما يتضح أدناه، من أهداف المِنحة تشجيع 

 زيادة التعاون والتعلم من الدروس بين المنصتين.
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ل بمِنحة من الصندوق مقدَّمة  -5 إلى مرتز أمريتا وف: المقابل، رتز النموذج الثان: والأحدث، وهو نموذج مموَّ
السياسات الرفيع: المستوى وأصحاب المصلحة  واضع:اللاتينية للتنمية الريفية، على تعزيز الحوار بين 

توادور، والسلفادور، والمتسيك(. وأسفر  الوطنيين المعنيين ف: عدد من بلدان أمريتا اللاتينية )تولومبيا، وا 
تشجيع إطار أشمل للسياسات العامة من أجل التنمية ذلك أيضاً عن عدد من النجاحات غير المعروفة ف: 

 الريفية.

 هوبينما لم يتن أيٍ من هذه النُهج قائماً بذاته )إذ تان الأخذ بهما ف: سياق برنامج قروض الصندوق ومِنح -6
الأوسع ف: الإقليم، ويرتز تثير أيضاً من عناصره على الانخراط ف: السياسات بشأن قضايا مماثلة(، فإنها 

م نماذج مختلفة لتحقيق عملية شاملة لصنع السياسات بشأن القضايا المتصلة بالزراعة الأسرية والتنمية تقدِّ 
 الريفية.

وتقدَّم هذه المِنحة استجابة إلى تحديات إنشاء نظام لحوار السياسات والانخراط فيها بما يناسب إقليم أمريتا  -7
ستوى الإقليم: لتعزيز الحوار ف: مجال التنمية الوسطى الذي لم يعمل فيه الصندوق حتى الآن على الم

الحالية للصندوق ما  ةالريفية )باستثناء إدماج السلفادور ف: فريق الحوار الريف: الإقليم:(. وبذلك تتيح المِنح
يل:: الاستفادة من تجاربه الناجحة ف: المناطق الأخرى من إقليم أمريتا اللاتينية؛ ومواصلة دعم شبتة 

حوار السياسات )برنامج الحوار الإقليم: الريف:(، من أجل دعم عمله السابق؛ والجمع بين  واعدة من أجل
جريب من أجل التعرف على التجارب الت: ستنجح على الأرجح ف: أمريتا النُهج الناجحة إقليمياً ووطنياً؛ والت

 الوسطى حيث يوجد عدد من التحديات المشترتة ويلزم التنسيق ف: أُطر السياسات.

زيز قدرة برنامج الحوار الإقليم: الريف: لوضع نظام ملائم لصياغة وانطلاقاً من هذه الخلفية، ينبغ: تع -8
اقتراحات بشأن سياسات تُعبِّر عن مصالح المنظمات المعنية، وسيجري الاتفاق عليها لاحقاً بين المنظمات 

يجاد حيز للتفاوض من المشارتة. وف: الوقت نفسه، سيتون من المفيد إقامة حوار يستمر لفتر  ات أطول وا 
أجل المنظمات المشارتة على المستويين الوطن: والإقليم:. وسوف يساعد ذلك أيضاً على تعزيز المنصات 

 القائمة للحوار والتفاوض ضمن إطار عمليات التتامل ف: أمريتا الوسطى.

 المقترح البرنامج - ثالثاً 

درة المؤسسية والرؤية الاستراتيجية لبرنامج الحوار الإقليم: تنصب الغاية العامة للبرنامج على تعزيز الق -9
الريف: وللمنظمات العاملة ف: موضوع الزراعة الأسرية ف: أمريتا الوسطى والجمهورية الدومينيتية. ويسعى 
البرنامج ف: إطار هذه الغاية إلى تيسير أو تحسين فرص الحوار حول السياسات الوطنية والإقليمية الت: 

عن طريق العمل على عدة  تهلى التنمية الريفية والزراعة الأسرية. وسوف يحقق البرنامج غايترتز ع
مستويات، ومع مجموعة متنوعة من الجهات الفاعلة، مع الاستفادة من جوانب قوة ثلاث منظمات: المؤسسة 

 ية الريفية. السلفادورية لبحوث التنمية والبيئة، ومنظمة أوتسفام، ومرتز أمريتا اللاتينية للتنم

ويسعى البرنامج إلى تحقيق أهداف متعددة متصلة بتعزيز مؤسسات برنامج الحوار الإقليم: الريف: والأمانة  -10
لحوار بشأن مواضيع السياسات ذات الصلة. وسوف يعمل البرنامج ف: البلدان التالية: اذلك تعزيز تذاتها، و 

واتيمالا، وهندوراس، ونيتاراغوا، وبنما. ومن بين جوانب توستاريتا، والجمهورية الدومينيتية، والسلفادور، وغ
القوة الحالية لبرنامج الحوار الإقليم: الريف:: الاعتراف به تمحفل هام لمناقشة سياسات الزراعة الأسرية 
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والتنمية الريفية؛ مشارتة عدة لجان وطنية رئيسية تُمثِّل الشعوب الأصلية والمجتمعات الريفية؛ قواعد 
ع الشفافية والتعاون ف: اتخاذ القرارات. وسوف تسعى المِنحة بدلًا من ذلك إلى تعزيز  ممارساته الت: تشجِّ

 هقدرة البرنامج على المشارتة مع عدد من المنظمات الت: تُمثِّل تل البلدان المستهدفة، وتحسين هيتل
المستويين الإقليم: وتشجيع الوضوح ف: العلاقات بين عمليات صنع السياسات على الداخل: وتفاءته، 

 والوطن: والمناقشات والأهداف ذات الصلة.

وتتألف المجموعة المستهدفة من المنظمات الأعضاء ف: برنامج الحوار الإقليم: الريف: وتشمل بصورة غير  -11
 مباشرة المزارعين الأسريين ف: الإقليم الذين يستفيدون من بيئة السياسات المحسَّنة.

 ثلاث سنوات أهدافه من خلال ثلاثة متونات رئيسية: يستغرق س الذيوسوف يحقق البرنامج  -12

تحسين القيادة القدرات المؤسسية لبرنامج الحوار الإقليمي الريفي ومنظماته الأعضاء.  تعزيز )أ(
والرؤية الاستراتيجية لبرنامج الحوار الإقليم: الريف: ولأعضائه من أجل تحسين قدرتهم على التأثير 

العامة على المستويين الإقليم: والوطن:؛ ومساعدة هذه الجهات الفاعلة على  ف: دورة السياسات
 العامة المتصلة بالزراعة الأسرية على تلا المستويين.تعزيز السياسات 

. وضع استراتيجية لاستخلاص الدروس المستفادة وتحليلها وتقاسمها وتعلم الدروسإدارة المعرفة  )ب(
للسياسات المتعلقة بالزراعة الأسرية والتأثير ف: السياسات على  فيما يتصل بالممارسات السليمة

 المستوى الوطن:.

. إيجاد وتعزيز فرص للعمل مع الشبتات الإقليمية الأخرى، والتعلم تعزيز التعاون بين بلدان الجنوب )ج(
ع بها تها ف: أعمال برنامج الحوار الإقليم: الريف: والأعمال الت: يضطلامنها وتطبيق استراتيجي

أعضاؤه. وسوف ييسِّر الشرتاء ف: هذا الاتحاد عمليات تبادل المعلومات مع مجموعات من قبيل 
 لجنة الزراعة الأسرية، ولجنة الأمن الغذائ: العالم:، والمنتدى الريف: العالم:.

 المتوقعة المخرجات - رابعاً 

ثل الفائدة الأولى والأوسع ف: ميزة سيحقق العمل مع برنامج الحوار الإقليم: الريف: فوائد عديدة. وتتم -13
وهو ما سيساعد على تهيئة ظروف ف:  ،الانخراط ف: حوار السياسات على المستويين القطري والإقليم:

أمريتا الوسطى والجمهورية الدومينيتية لتمتين الستان الريفيين الفقراء من الخروج من الفقر. ولئن تان 
دون منها بطريقة غير مباشرة يفادة مباشرة من المِنحة فإنهم سيستفاست ينغير مستفيد المزارعون الأسريون

أعمال السياسات. والفائدة الثانية والمباشرة بصورة أتبر ه: تعزيز أمانة برنامج الحوار الإقليم:  خلال من
 الريف: والمنظمات الوطنية المنتمية إلى الشبتة.

 ويتوقع أن يحقق البرنامج المخرجات التالية: -14

 نفيذ خطة لتعزيز برنامج الحوار الإقليم: الريف: وأعضائه؛وضع وت 

  صياغة وتنفيذ خطط إقليمية ووطنية لبرنامج الحوار الإقليم: الريف: من أجل التأثير على إطار
 سياسات الزراعة الأسرية وتذلك دورة السياسات؛
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 ية السياسات وتقاسمها إنشاء نظام للرصد والتقييم يتون قادراً على استخلاص الدروس المتعلقة بعمل
 مع الجهات الفاعلة الإقليمية والوطنية؛

 بين برنامج الحوار الإقليم: الريف: وشبتات السياسات الإقليمية الت: ينصب  تعزيز علاقات التعاون
 عملها على التنمية الريفية والزراعة الأسرية.

 التنفيذ ترتيبات - خامساً 

مية والبيئة تنفيذ البرنامج بالشراتة مع منظمة أوتسفام ومرتز أمريتا ستتولى المؤسسة السلفادورية لبحوث التن -15
 هؤلاء الشرتاء. معمِنح فرعية ية. وسوف تُبرم المؤسسة اتفاقات بشأن اللاتينية للتنمية الريف

وتعمل المؤسسة منذ تأسيسها ف: مجال البحوث المتصلة بالسياسات وف: تعزيز الحوار بشأن السياسات  -16
ترتز على التنمية الريفية والبيئة ف: السلفادور وعلى المستوى الإقليم:. والمؤسسة لديها شبتة العامة الت: 

هامة من الحلفاء ف: تل بلد من بلدان الإقليم، ولديها مقار إقليمية ف: السلفادور. ونشرت المؤسسة أتثر من 
مطبوعة حول التنمية الريفية وتغيُّر المناخ والزراعة الأسرية. وتشارك المؤسسات أيضاً ف: منتديات  190

الوطنية، مثل الفريق الإقليم: للدعوة إلى الزراعة الأسرية والتنمية الإقليمية الذي و حوار السياسات الإقليمية 
منطقة الأنديز. ومن العناصر الهامة لعمله يشتِّل جزءاً من مجموعات الحوار الريفية ف: أمريتا الوسطى و 

 تيسير تنفيذ السياسات والمشروعات.

وتتيح منظمة أوتسفام أمريتا خبرة واسعة ف: المنهجيات والأدوات المصممة لتعزيز قدرة العناصر الفاعلة  -17
ين على المشارتة ف: السياسات وتحقيق نتائج على صعيد السياسات. وينصب ترتيزها على الأراض: وتمت

المرأة الريفية والأمن الغذائ: ومساعدة المزارعين الأسريين على التتيُّف مع تغيُّر المناخ، والتثير من هذه 
المواضيع أساسية لهذا المقترح. وتعمل منظمة أوتسفام أمريتا من نظرائها ومتاتبها ف: تل أنحاء الإقليم 

 ليم أمريتا الوسطى.ووضعت مؤخراً برنامجاً واستراتيجية لتشخيص الجفاف ف: إق

ويعمل مرتز أمريتا اللاتينية للتنمية الريفية من أجل إحداث تغيير مؤسس: واقتصادي واجتماع: يرتز على  -18
جعل أمريتا اللاتينية منطقة أتثر ازدهاراً وعدالة واستدامة. وف: إطار هذه المِنحة، سيسهم المرتز بخبرته 

 يمها والانخراط فيها.ف: تعزيز حوار السياسات العامة ورصدها وتقي

عضوين المنظمات الثلاث، فضلًا عن  أعضاء يمثلونوسيشرف على البرنامج لجنة توجيهية مؤلفة من  -19
مستشار  يدعمه للبرنامج مجلس برنامج الحوار الإقليم: الريف:. وبالإضافة إلى ذلك، سيُعيَّن منسق يمثلان

داري.  تقن: وموظف مال: وا 

صندوق بيانات النفقات نصف السنوية غير المراجعة. وسوف يتفل تغطية عملية وسوف يقدِّم المتلق: إلى ال -20
بيانات  بشأنبات منفصلة تحمل رأي مراجع: الحسابات امراجعة الحسابات لتامل فترة التنفيذ من خلال خط

ن النفقات المقدَّمة إلى الصندوق، على أن يستوفيها مراجعو الحسابات المستقلين حسب الأصول. وينبغ: أ
تتون بيانات النفقات وتقارير مراجعة الحسابات شاملة للبرنامج بأسره وأن تُجمِّع النفقات الت: يتتبدها 

نهاية المطاف عن ف: بيد أن المتلق: سيظل هو المسؤول الوحيد  .المتلق: والشرتاء المنفذون، إن وجدوا
بالإضافة إلى ذلك، سيتفل المتلق: مراجعة ر المالية المقدَّمة إلى الصندوق. و إدارة أموال المِنحة والتقاري

حساباته المؤسسية سنوياً من جانب مراجعين مستقلين وفقاً للمعايير الدولية لمراجعة الحسابات، وسيقدِّم 
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نسخة من بياناته المالية المراجعة إلى الصندوق، على أن تشمل إشارة إلى مِنحة الصندوق، ف: غضون 
 ية.ستة أشهر من نهاية تل سنة مال

 التكاليف الإشارية للبرنامج وتمويله - سادساً 
دولار أمريت:  1 100 000دولار أمريت:. وتبلغ مساهمة الصندوق  1 293 333البرنامج  تتلفةيبلغ مجموع  -21

(. وسوف تساهم المنظمات الشريتة )المؤسسة السلفادورية لبحوث التنمية التتلفةف: المائة من مجموع  44)
ف:  13دولار أمريت: ) 293 333( بمبلغ ومرتز أمريتا اللاتينية للتنمية الريفية سفاموالبيئة ومنظمة أوت
 (.التتلفةالمائة من مجموع 

 1الجدول 
 تكاليف حسب المكون والجهة الممولةال

 )بآلاف الدولارات الأمريكية(

 الصندوق المكونات
 المشاركة الجهات

 المجموع في التمويل

ية لبرنامج الحوار تعزيز القدرات المؤسس  -1
 189 1  196  993  الإقليمي الريفي ومنظماته الأعضاء

 502  83  419  إدارة المعرفة والتعلم من الدروس  -2

 105  17  88  تعزيز التعاون بين بلدان الجنوب  -3

 796 1  296  500 1  المجموع

 

 2الجدول 
 والجهة الممولةفئة الإنفاق تكاليف حسب ال

 ت الأمريكية()بآلاف الدولارا

 
 

 الصندوق فئة الإنفاق
 المشاركة الجهات

 المجموع في التمويل                 

 290 170  120  المرتبات والبدلات -1

 783 50  733  الخبرة الاستشارية -2

 79 48  31  السلع والخدمات والمدخلات -3

 422 -  422  حلقات العمل -4

 52 -  52  التدريب -1

 39 6  33  السفر والبدلات -3

 131 22  109  المصروفات العامة -2

 796 1 296  500 1  المجموع
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 الإطار المنطقي المستند إلى النتائج
Descripción resumida Indicadores  Medios de verificación Supuestos 

Objetivo general del proyecto 

Fortalecer la estructura 
organizativa y la capacidad de 
incidencia del PDRR y las 
organizaciones relacionadas 
con la Agricultura Familiar (AF) 
Centroamérica y República 
Dominicana en espacios de 
diálogo de políticas públicas 
regionales y nacionales.  

Al finalizar el Programa:  

 El PDRR se convierte en referente en temas de agricultura familiar frente a tomadores 
de decisión sobre la formación de políticas públicas tanto al nivel nacional como regional 

 El PDRR está presente en las memorias de las 

reuniones de CAC y otros organismos nacionales y 

regionales vinculados con la agricultura familiar. 

 Documentos de propuestas de instrumento de política 

pública favorables a la AF. 

 Sistema de Monitoreo, Evaluación y Aprendizaje 
(MEL) 

 Prioridades de los gobiernos en favor de la AF se 
mantienen  

 

Resultados esperados Indicadores  Medios de verificación Supuestos 

R.1a Las capacidades 
institucionales (técnicas y de 
funcionamiento), de liderazgo y 
visión estratégica del PDRR, 
los Espacios Nacionales y otros 
actores de la AF se han 
fortalecido permitiéndoles influir 
a nivel nacional y de SICA en el 
diálogo y capacidad propositiva 
en el ciclo de las de políticas 
públicas en AF 

Mecanismos e instrumentos del PDRR/Espacios Nacionales fortalecidos de acuerdo con 
Protocolos

1/
 desarrollados para influir en el ciclo de las políticas públicas en el marco del 

proyecto para el III trimestre del II año del proyecto 

 Una línea de base y análisis situacional sobre capacidad institucional, liderazgo, visión 

estratégica terminada  

 Formulación e implementación del Plan de Fortalecimiento de PDRR y el PDRR 

incorpora a nuevas organización en su membresía
2/
 

 Formulación e implementación del Plan de Capacitación en incidencia, liderazgo y visión 

estratégica para la membresía del PDRR/Espacios Nacionales y otros actores
3/
 

 Formulación del Plan Regional de influencia en el ciclo de políticas públicas del PDRR
 
y 

la formulación y acompañamiento participativo de los Planes Nacionales de Incidencia 

en AF
4/
  

 Evaluación institucional de desempeño del PDRR, la 

Secretaría Ejecutiva del PDRR y los Espacios 

Nacionales 

 Informe de línea base, Documentos del Planes y actas 

de entrega de documentos, Bitácoras de asistencia a 

las capacitaciones, Comprobantes administrativos, 

Fotos y videos de talleres 

 Protocolo se refiere a los mecanismos mejorados 
(técnicos, funcionamiento, visión estratégica, 
representatividad, participación, transparencia, revisión 
de cuentas, metodologías de incidencia, planificación, 
organización, capacidad propositiva entre otras) que 
son formuladas para la mejora de incidencia del 
PDRR/Secretaria ante el CAC y otros actores 
relevantes. 

                                                      
1
  Protocolo se refiere a los mecanismos mejorados (técnicos, funcionamiento, visión estratégica, representatividad, participación, transparencia, revisión de cuentas, metodologías de incidencia, 

 planificación, organización, capacidad propositiva entre otras) que son formuladas para la mejora de incidencia del PDRR/Secretaria ante el CAC y otros actores relevantes. 
2
  8 organizaciones nuevas de AF afiliadas al PDRR (una por país) 

3
  100 mujeres, 50 hombres y 50 jóvenes (de ambos sexos) capacitadas ocupan puestos de toma de decisión en el PDRR/Espacios Nacionales/otros actores 

4
  1 Plan Regional implementado y 8 Planes Nacionales de incidencia en AF implementados 
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Descripción resumida Indicadores  Medios de verificación Supuestos 

R.1b El PDRR/Espacios 
Nacionales y otros actores 
promueven el  diálogo de políticas 
públicas en AF a nivel nacional y 
regional 

Las iniciativas de diálogo de políticas públicas a nivel regional y nacional incidieron en la 
aplicación de Buenas Prácticas en AF en la membresía del PDRR/Espacios 
Nacionales/otros actores para el III trimestre del III año de proyecto 

 2 reuniones anuales del PDRR con el CAC asistidas
5/
 

 3 Asambleas regionales del PDRR facilitadas y 36 asambleas de los Comités 

Nacionales asistidos
6/
 

 Representantes del PDRR participan en 3 espacios de diálogo de la AF a nivel 

internacional  

 

 
 

 Informe de Evaluación de BP en AF en la membresía 

de PDRR/Espacios Nacionales y otros actores 

 Memorias de reuniones y bitácoras de asistencia, 

Comprobantes administrativos, Fotos y videos de 

reuniones 

 La membresía del PDRR/Espacios Nacionales/otros 

actores están dispuestos a la adopción de BP 

 Existe voluntad política del sector gubernamental y 

privado de apoyar la promoción e implementación de 

BP en AF a nivel nacional y región. 

 Hay interés de la cooperación internacional y 
gubernamental de apoyar con recursos técnicos y 
financieros para la implementación de iniciativas de BP 

R.2 El PDRR/Espacios 
Nacionales y los actores de la AF 
promueven a nivel nacional y 
regional, las lecciones aprendidas 
sobre políticas públicas y la 
estrategia de influencia en el 
sector agrícola que han generado 
las buenas prácticas del dialogo e 
incidencia política 

Mecanismos implementados por PDRR/Espacios Nacionales/otros actores, para la 
promoción de lecciones aprendidas y buenas prácticas en aplicación de políticas públicas 
en el sector de AF para el IV trimestre del II año del proyecto 

 Una estrategia de gestión del conocimiento y comunicación desarrollada e 

implementada
7/

  

 Un sistema de seguimiento y evaluación de diálogo de políticas desarrollada e 

implementada  

 Asesoría especializada de alto nivel para la incidencia en el desarrollo de políticas 

públicas en AF a nivel regional y nacional
8/

  

 Elaboración de propuestas de políticas públicas favorables a la AF lideradas por el 

PDRR/Espacios Nacionales en conjunto con otros actores
9/
 

 Implementación y difusión de 6 investigaciones / estudios relacionadas al tema de AF a 

solicitud del PDRR en función de sus prioridades  

 10 auto reflexión locales que rescatan los saberes y procesos de las organizaciones 

sobre la AF realizadas para empoderamiento y autoestima interna   

 Informe de Evaluación intermedia y final del proyecto 

 Documentos (de la Estrategia, Sistema de 

Seguimiento y Evaluación, y Publicaciones), Actas de 

entrega de documentos, Comprobantes 

administrativos, Fotos y videos de talleres y casos de 

auto reflexión 

 

 La membresía del PDRR/Espacios Nacionales/otros 

actores logran identificar y capitalizar las BP para la 

incidencia en políticas públicas 

 Existe voluntad política del sector gubernamental y 
privado de apoyar la incidencia de las BP en AF a nivel 
nacional y región para la formulación de propuestas 
que mejore el impacto de las acciones en AF para las 
poblaciones en pobreza y extrema pobreza. 

                                                      
5
  6 reuniones implementadas entre PDRR-CAC 

6
  100% de las asambleas regionales del PDRR fueron facilitadas por PRISMA, implementadas durante el II trimestre de cada año del proyecto; 75% de las asambleas de los Comités Nacionales 

 implementadas para el IV trimestre del III año de proyecto 
7
  Incluye el diseño y asistencia técnica a la implementación del sistema de Monitoreo, Evaluación y Aprendizaje (MEL) para la membresía del PDRR; el diseño y mejora del sitio web, Información en los sitios 

 Web de las organizaciones del PDRR y de las organizaciones del Consorcio y medios masivos de comunicación sobre resultados de estudios y del proyecto divulgada 
8
 Incluye análisis de los procesos de diálogo de políticas específicas y recomendaciones para futuros pasos y procesos de diálogo 

9
  6 propuestas de políticas públicas favorables a la AF formuladas 
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Descripción resumida Indicadores  Medios de verificación Supuestos 

R.3 El PDRR consolida alianzas 
de cooperación (Sur-Sur y otras) 
con redes/plataformas de AF 

Al menos dos convenios de cooperación (REAF, FRM, CELAC, otras) para el PDRR 
negociados y firmados 

 Un documento diagnóstico de las plataformas de diálogo rural existentes en la región 

desarrollada 

 Un seminario/taller de trabajo con participación del PDRR, representantes de 

organizaciones participantes del REAF, CFS el FRM y otros potenciales espacios de 

diálogo facilitado. 

 Representantes del PDRR participan en al menos 2 actividades internas de la REAF, el 

FRM, CELAC y/u otro espacio regional de diálogo.  

 Elaboradas rutas críticas para la implementación de los convenios establecidos y 

actividades facilitadas de formación e intercambio derivadas de dichos convenios 

 Informes de cumplimientos de acuerdos de convenios 

de cooperación 

 Documentos (de diagnóstico, convenios, Rutas 

Criticas), Actas de entrega de documentos, 

Comprobantes administrativos, Fotos y videos de 

actividades  

 Diálogo internacional sobre AF se mantiene activo 

 


